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Atkeliink az eléttiink dllé hidon, mikor elérkeziink hozzd,
azutdn felégetjiik magunk utdn. Semmi sem jelzi, hogy ott jartunk,

csak a fiist szagdnak emléke, és hogy konnybe libad a szemiink.

— Tom Stoppard’

' Tom Stoppard: Hamlet — Rosencrantz és Guildenstern halott



ELSO FEJEZET

DARREN

RESSZETEK MAR EL!
- Pauly szeme mdsodpercekkel ezelStt pattant fel, kdszonhe-
téen az opioidblokkol6 injekcidnak és az oxigénzsiknak, amit most
ellokott magdtdl. Szitkozéddsok dradata és vad ragkapalds volt a ju-
talmunk, amiért olyan hirtelen téritettiik magahoz. Megzavartuk a
drogmdmoros repiilését, és nem volt tdl boldog téle.

— Bridge, fogd le!

Miel8tt megtehettem volna, Pauly a nagy kapdl6zds kozben Ian
arcdba végott. lan kicsit durvdbban nyomta le a jérddra, mint kellett
volna. Egy dupla m{iszak huszonharmadik érdjédban jirtunk, ésaz én
tiirelmem is kezdett elfogyni. Pauly gyakori vendégiink, de ameddig
éber és viszonylag tlirhetd modort volt, a mentdsok csak beszéllitot-
tdk a kérhdzba, ahol megfigyelés alatt tartottdk, ameddig le nem jote
a szerr6l. Ma nem voltunk ilyen szerencsések.

— Ezt még egyszer megprébélod, Pauly, és legkozelebb is beléd

nyomjuk a Narcant, birmennyire is j6l érzed magad — morogta Ian.
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Ures fenyegetésnek bizonyult, de a jelen helyzetben nagyon is va-
16san csengett Pauly szdmdra. Szeme 8sszesziikiilt, és felém forditot-
ta kodos tekintetér.

Megriztam a fejem, tovdbbra is biztosan fogva a karjdt, ami meg-
lepéen erésnek tlint, annak ellenére, hogy milyen sovinyra fogyott
mostandban.

— Rdm ne nézz, ha szimpdtidt keresel, 6regem. Nem verekedhetsz
veliink, mikor mi csak segiteni prébdlunk. Most mdr lenyugszol?

Pauly drogos volt, egyike a tobb ezernek a virosban. Ian és én akozé
a tucatnyi tizolt6 kozé tartoztunk, akik mindig ranéztek, hogy léleg-
zik-e még, mikor valaki megint 6ntudatlan dllapotban taldlta az utcdn.

Néha ugy tlint, minket jobban érdekel, hogy életben maradjon,
mint 6t magat.

Ez a szivfacsard igazsdg mdst taldn felemésztett volna. De én nem
engedhettem meg, hogy a b6rom ald férkézzon az 6, vagy a szdz ma-
sik hasonlé ember torténete, amit az évek soran lattam kibontakoz-
ni. Nem az én hivatdsomban. En csak vissza akartam érni az 4llo-
mdsra, miutdn egész éjjel egyik riasztds utdn a mdsikhoz siettiink.
Akérhdnyszor elszenderedtiink, egy Gjabb bejelentés rantott vissza az
ébrenlétbe. Semmi nem hangzott kecsegtetébben szimomra, mint a
néhdny 6ra zavartalan alvés igérete. Minél hamarabb jutunk ddlére
Paulyval, anndl hamarabb vért rdm az 6rémbhir, hogy hazamehetek.

Egy kis id6 mulva engedni ldtszott, az izmai elernyedtek.

— Jél van, Pauly. — Fels6hajtottam, félig megkonnyebbiilésemben,
félig a kimeriiltségtdl. Bolintottam a mentdsoknek, akik épp akkor
értek oda egy horddggyal. — Ezek a srdcok most majd gondodat vise-
lik. J6l fogsz viselkedni veliik, ugye?

— Ja. — Grimaszolva hunyta be a szemét.

Akkor a viszont nem ldtdsig, Pauly!
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Néhdny 6raval késébb a Bridge Fitness {ivegajtajdn léptem be.
Az dcsém edz8terme, ahol én is besegitettem, mar a mdsodik ott-
honommad vélt. Cameron a belét is kidolgozta az utébbi hetekben,
hogy az eskiivéje miatt szabadsdgot vehessen ki. Minden miszakra
bejottem, amikor csak tudtam, hogy enyhitsek a vélldra nehezed§ te-
mérdek munkdn, de hdlds voltam, hogy a mai napon nem kellett be-
segitenem. Csak ki kellett adnom magambdl annyi energidt, amit6l
aztdn dlomba zuhanhatok otthon.

Besétdltam a {6 edzéterembe, és Cameron menyasszonydt, Maya Ja-
cobsot taldltam a futépadon, fiilhallgatéval a fiilében, aki igy észre sem
vette az érkezésemet. A csinos széke miatt az 6csém évekig volt Gssze-
kuszalédva, és bar utdltam ldtni, amin keresztiilment, most csak bol-
dogabbnak tiint, hogy végre Gjra dsszejottek. Integettem neki, ahogy
elmentem mellette, és a konditerem hatsé részében 1év6 iroda felé vet-
tem az irdnyt, ahol nagy valészintiséggel Cameront taldlhattam.

Ahogy sejtettem, az asztaldndl iilt. De nem volt egyediil. Raina,
a jogaoktaténk, csipbjével az asztalnak délve dllt. Buja pillantdsa a
testvérem aggodalmaskodé arcdrdl lejjebb vandorolt, végig a testén,
és a nd kozelebb lépett hozza. Azt a rohadt, szinte mar egyenesen az
olébe mdszott! Mikor jelentdségteljesen megnyalta az ajkait, Came-
ron félrenézett.

— Sziasztok, skacok! — mondtam hangosan.

Raina kiegyenesedett, és ellépett az asztaltdl.

— Szia, Darren.

— Mi a helyzet?

Megvonta a villdt, és a mellét kissé kinyomta, ahogy elhaladt mel-

lettem.
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— Nem sok. Epp indultam.

— Akkor, szia — mondtam, és ahogy tdvozott, a ringat6zé fenekét
néztem.

Cameron dsszerdncolta a szemoldokét, majd visszafordult az elét-
te heverd papirmunkdhoz. Az ajt6félfinak déltem, és prébdltam ki-
taldlni, milyen hangulatban van.

— Mia helyzet Raindval? Nem vette a lapot, mikor megkérted Ma-
ya kezée?

Az Sesém végighuzta a tolldt az dllkapcesin.

— Azt hiszem, hogy 6 mdr csak ilyen. Igyekszem nem l4tni bele an-
nal tobbet.

Felnevettem.

— Az, hogy felismerjem ezeket a jeleket, és a hasznomra fordit-
sam Oket, szinte a véremben van. Nyomul rdd, regem! EI6bb-utébb
Mayinak is fel fog tlinni, és szerintem annak nem lesz tdl jé vége.
Jobb lenne, ha te vetnél véget ennek, miel8tt § teszi meg helyetted.

Fels6hajtott, és hdtradélt az irodai székében, ami minden mozdu-
lattal megnyikordult. Egy maroknyi sotét hajat soport ki a homlo-
kabél.

— Ja, azt hiszem, igazad van. Nincs még elég bajom igy is! Pdr na-
pon beliil indulunk a Kajmdn-szigetekre, és ki sem ldtok a munkabél
az inditvdny miatt, amit a befektetdknek kell {rnom.

Boélintottam, és a tetemes papirkupacot méregettem, ami vala-
hogy mindig az asztaldn termett — kiilondsen most, hogy terjeszked-
ni prébalt egy masodik edzSterem nyitdsaval.

— Mi lenne, ha én beszélnék a csajjal?

Cam 6vatos pillantést vetett rim. Ugy olvastam benne, mint egy
nyitott kényvben. En vagyok a legidSsebb testvér, de 6 valamiére

mindig egymagdban akar az élet nehézségeivel elboldogulni.
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— Komolyan mondom, szerintem kevésbé lesz ciki, ha én beszé-
lek vele — mondtam. — Majd kénnyedre veszem a figurdt, de biztosra
megyek, hogy megértse a szitut.

Eltelt néhdny pillanat, mire az aggodalmas rdnc kisimult Cam
homlokén.

— Rendben. Csak ne diihitsd fel! Sziikségem lesz r4 itt, mikor mi
elutazunk. Most nem engedhetem meg magamnak a munkaerdhi-
anyt.

— Megértettem. — Az 6lt6z8szekrényemhez léptem, és bepakoltam
a téskimat meg a kabdtomat. Egy harmadik vagy negyedik ener-
gialoketet is kaptam a munkdbdl hazafelé menet, igy biztosan 6rd-
kig nem tudtam volna elaludni. De legaldbb egy ideig nem kellett a
Pauly-félékkel foglalkoznom, vagy égé épiiletekbe rohannom.

Cameront a munkdjdval hagyva a folyosén tdvolabb nyilé jégate-
rem felé vettem az irdnyt. Gondoltam, ott taldlom Raindt. Csak dél-
el6tt kezdédtek az érdi.

A hatalmas terem htivos volt, és iires. Raina télem nem messze né-
hany felgdngydlitett jégaszényeget rendezgetett. Mikor az ajtd be-
csukddott mogottem, felnézett.

Rdmosolyogtam.

— Mi Gjsag?

— Minden oké. Es nélad?

— Hulla vagyok, hosszti miiszakom volt. Csak beugrottam egy kis
levezetésre, mielStt bealszom.

Onelégiilten mosolygott.

— Privdt jogadra?

A mosolyom ezuttal nem tettetett volt. Mikor a pillantdsunk ta-
ldlkozott, a szempilldi alél nézett rdm.

Halkan kacagtam.
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— Hmm, pihenteten hangzik! De ha elvigom magam, lehet, so-
ha to6bbet nem kelek fel.

Megvonta a valldt, és folytatta, amit elkezdett, hagyta, hogy az
ajanlat koztiink lebegjen. Cameron nem tudott réla, de tartott ne-
kem , privit jogadrat” néhdny hete, munka utdn. Egy gyenge pilla-
natomban kapott el.

Az az énem, amely csak ritkdn utasitott vissza egy ilyen ajénlatot,
egy kis ideig hagyta magdt eljitszadozni a lehetdséggel a féradt el-
mémben. Nem, most okkal vagyok itt, és az nem ez volt.

Megkdszoriiltem a torkomat, és felkésziiltem, hogy belevdgjak.

— Széval, mi a helyzet veled és Cammel?

Raina megmerevedett, a pillantdsa éberebb lett.

— Mire gondolsz?

- Ugy értem... bejon neked, ugye?

Abbahagyta, amit épp csindlt, a teste goresos lett, fesziiltséggel te-
li. Az el8bbi kellemes arckifejezésének most védekezd pillantds vet-
te 4t a helyét.

— Mire célzol?

— Figyelj, ldttalak az iroddjdban az elébb. A testbeszéded... Ugy
értem, mondd, ha 6riiltségeket beszélek, de szerintem te vonzddsz
hozz4.

Eltdtotta a szdjdt, de hang nem jott ki rajta. Ideges volt.

Lassu [éptekkel kozeledtem hozzd, és kdzben lecsekkoltam. Kétség-
telentil jé teste volt. Fitt és karcsd, egy gramm zsirt sem taldlni rajta.
Ez tisztdn ldtszott, mikor csak sportmelltartét és sziik jéganadrigot vi-
selt. Birmennyire is keményen megdolgoztam a sajdt testemért, § még-
sem volt az esetem. Azt szerettem volna elérni, hogy a nék, akik lejon-

nek a terembe, megizmosodjanak, de azért maradjon mit fogni rajtuk.
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Kis tdvolsgra t6le megélltam.

— Akkor most azt akarod mondani nekem, hogy nem fekiidnél le
Cameronnal abban a pillanatban, hogy lehetéséged lenne rd? Az iga-
zat akarom hallani!

— Egy kicsit sem vonzédom az 6csédhez — vilaszolta hevesen.

— Igazdn? — Oldalra billentettem a fejem, provokélva &t. A testé-
6l minden jelet leolvastam — ahogy szabdlytalanul vette a levegdt,
ahogy kipirult a bére a mellkasdn —, és tudtam, hogy ezt a jatszmdt
én fogom megnyerni.

— Igazdn. — Séhajtva ejtette ki a szét. A hangjdbdl mdr kevésbé
csendiilt ki harag.

Mikozben a csipdjét illegetve kozeledni kezdett hozzdm, a firadt
elmém prébalta utolérni az eseményeket, és hogy merre is tartottak.

— Bizonyitsd be! — A hangom mélyen zengett, tele kihivdssal.
Egyet léptem felé én is, hogy mar csak egy lehelet vélasztott el min-
ket egymdstol.

Pillantdsa az ajtéra vindorolt, majd vissza rdm. Ismertem ezt a né-
zést. Dontést kellett hoznia. Igazdbdl mindegy volt, mert barhogy
is dontott, meg tudtam volna véltoztatni. Cameron jé ember volt.
Raina ezért akarta ét. En nem voltam az, és pontosan ezért, ebben a
jelenlegi helyzetben, engem akart.

Be is bizonyitotta, mikor a karjét a nyakam koré fonta, és 14b-
ujjhegyre allva, ajkamat a magiéhoz vonta. Nem szemérmeskedett,
nem volt szégyenlds. Megcsokolt, és én visszacs6koltam. Nem azért,
mert érezni akartam az {zét, csak tudtam, hogy ezt akarja. Engem
kiilonésebben sosem érdekelt a csékoldzis.

Elérelépett, hozzdnyomva a testét az enyémbhez, és a farkam életre

kelt. Aha. A dugds mindenképp szerepelt az étlapon.
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Megszakitva a csékot, amit nem akartam, megforditottam Rai-
ndt, és a falhoz nyomtam. Meztelen volt a jéganadrégja alatt, amit le-
rangattam a combjdig, épp csak annyira, hogy megkaphassam, amit
viszont nagyon is akartam.

Ne csindld ezt. Végightiztam a tenyeremet a csipdjén, azon mor-
fondirozva, hogy most mit is késziilok tenni.

— Biztos vagy benne, hogy ezt akarod? — Mintha a vilasza valaho-
gyan jobbd tudta volna vardzsolni a helyzetet.

—Igen — nydgte, a fenekét hitratolva felém, még jobban ingerel-
ve a farkam.

Minden egyes hangra, ami elhagyta a torkdt, elképzeltem, ahogy
Cam rdnyit erre a diszndsdgra, amit csindlunk, itt, a kozos munkahe-
lyiinkén. A francba, ez nagy hiilyeség! Es nagyon nem helyes. A tiik-
rok, amik hdrom oldalrdl vettek korbe minket, minden egyes alka-
lommal emlékeztettek erre, amikor ki mertem nyitni a szememet.
Miar az is hiba volt, mikor el8szor 6sszegabalyodtunk. Ha ezt tovdbb
folytatom Raindval, nagyon megiithetem a bokdmat.

Rdmarkoltam az ébredezd erekciémra, a blintdrsamra és gondola-
taim vezérére, mikor arrél volt sz6, hogy kit és mikor fektessek meg.

Aztén lefagytam.

— Nincs ndlam 4vszer.

Kinos csend borult a teremre.

—Nem gond — mondta halkan.

Nem, ez hatdrozottan gond volt. En sosem dugok 6vszer nélkiil,
és azt sem taldltam igazdn bizalomkeltének, hogy Raina a terembe
lejaré férfiak felével kacérkodortt.

Visszardngattam a nadrédgjat, és magam felé forditottam.

— Nem itt. Nem igy. —Taldn sehogy sem.
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A mellkasa fel-le emelkedett, ahogy kapkodta a levegét. Teljesen
fel volt ajzva, és ha akartam volna, azonnal magamévd tehettem vol-
na. De én most nem ezért jottem ide.

— Raina. Békén kell hagynod Cameront. Mi jdtszadozhatunk, de
& par napon beliil feleségiil veszi Mayat.

Nem tudtam visszafogni a szavaimat, és bintam, amiért olyan hi-
degen hagytdk el a szimat. Az enyhe pir a ldny arcdn azonnal tlin-
ni kezdett.

— Hat persze, Darren. Sosem gondoltam volna, hogy te féltékeny
tipus vagy.

Csikorgattam a fogamat. Nem voltam féltékeny, de ha ez a képzet
visszatartotta a testvéremtdl, hdt legyen.

Egy pillanattal tovdbb tétoviztam, még egyszer végignézve rajta.
Legaldbb most majd békén hagyja Cameront. Kézel léptem hozzd,
és ismét megcsokoltam. Gépiesen, mintha ez lett volna a kotelessé-

gem, semmi élvezetet nem lelve benne.

— Kés6bb felhivlak, Raina.

VANESSA

Egyiitt didoltam a plafonra szerelt hangsz6rékbdl szir6d8 popda-
locskaval, épp csak olyan hangosan, hogy a hangom belevesszen a
forgalmas kdvéz zajaiba.

— Veronica! — kidltotta el magdt a barista.

Visszacsoppentem a jelenbe. Utat vigtam magamnak a pultig, és
elvettem téle a télcit.

— Vanessa — javitottam ki.
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A sric nem idézott elég ideig ahhoz, hogy konstatédlja a hibdjat —
rogon eltlint, nekem pedig csengeni kezdett a telefonom a zsebem-
ben. Elhaldsztam, és a kijelz6n felismertem az anyukdm szamit.

— Anyu, szia! — A fiillemhez nyomtam a telefont, mikozben a ké-
véspoharakkal zsonglérkodve kiléptem a kavézo ajtajan.

— Hogy vagy, kincsem? Minden rendben? — Enyhe déli akcentusi-
nak bdjossdgat némi aggodalom fityolozta.

Annyi beszélgetést kezdtiink mdr hasonléképpen, mintha min-
den alkalommal, mikor felvettem a telefont, egy krizis kozepén taldlt
volna. Forgattam a szememet, és bosszankodva kiftjjtam a levegét.

— Minden rendben.

Mindig minden rendben volt. Még akkor is, mikor nem. Még
akkor is, mikor az életem katasztrofalisnak érz6dott, nem akartam
okot adni anydmnak arra, hogy azt gondolja, a koltdzésem pontosan
olyan borzaszt6 otlet lett, mint azt elképzelte, és amiért tgy aggé-
dott. Egy széllokés rohant végig az utcdn, ahogy dthaladtam az em-
berek zajos tomegén.

— Hol vagy? — A hangja aprénak és jelentéktelennek tlint a kor-
nyezetem folyamatos ziimmaogése és zsibongdsa kozepette.

— New Yorkban, anyu. Itt mindig zajos.

Egy pillanatig csendben maradt, és magam el8tt ldttam az arckife-
jezését, ahogy a fejét rdzza. Sosem értette, hogy miért koltoztem ide.
Ez a véros szdges ellentéte volt a helynek, ahol felnéttem, de én pont
ezért szerettem annyira. Anydnak elég sokdig sikertilt a sziilévdro-
somban tartania, de a j6vém tobbet tartogatott Callaway-nél.

Abban a kicsi floridai vdroskdban én valaki mds voltam — az okos
ldny a hatalmas szeplSkkel, turis ruhdkkal és egy egyediilallé anyéval.
Anyu megtaldlta és évek 6ta tartotta a kdzosségben betosltott helyée,

kévét és zsiros reggelit szolgdlva fel mindenkinek a helyi étkezdében.
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Nekem nem lehettek titkaim Callaway-ben, és lehetetlen volt el-
menekiilndm a rélunk sz616 pletykdk eldl, amiket mdsok gy cse-
rélgettek egymds kozt, mint valami tdrsasgi fizetdeszkozt. Ameddig
rélunk beszéltek, addig a sajdr titkaikat eltemethették.

Az otthoni sustorgds szerint azért koltoztem a nagyvdrosba, hogy a
Wall Streeten dolgozzak. Es ennél tobbet nem is akartam, hogy tud-
janak rélam. Itt, New Yorkban névtelen voltam. Ezerszer Gjragon-
dolhattam volna sajét magamat, és csak egy maroknyi ember sejtette
volna, hogy igy tettem. Isten tudja, nem én voltam az egyetlen, aki
erre vagyott egy ilyen hatalmas vdrosban.

— Felkésziiltél az utazdsra? — kérdezte az anydm.

Egyenletes tempdban haladtam tovabb a jérddn. Az tGton lassan
araszol6 taxik kipufogdcsovébdl dradé fiist kaparta a torkom. Ha
bdrmit is hidnyoltam otthonrdl, az a friss levegd volt. A friss écedni
levegd, amit hamarosan Gjra magamba szivhattam!

— Nagyon!

Megint séhajtott.

— Nem oriilok neki, hogy egymagadban fogsz utazni.

Ismét a szememet forgattam, és orilltem, hogy nem ldthat. Tud-
tam, a folyamatos nyugtalankodds a szivébél jott.

— Nem egymagamban fogok utazni. Eli és az egész ndsznép végig
egylitt lesz, amig oda nem ériink.

— Maya is? — A hangja elldgyult, ahogy a legjobb bardtném nevét
kimondta. Szerette Mayit.

— O és Cam kiilon utaztak el mar ma reggel, hogy haladhassanak
a késziilédéssel. — Elmosolyodtam a gondolatra, hogy mdr a szigeten
vannak, élvezve a rovid pihenést és a kettesben toltott id6t. Igazan
megérdemelték a stresszel teli téli hénapok utdn.

— Bércsak mind ide jonnétek inkabb ldtogatdbal
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— Maya téged is meghivott az eskiivére, anyu. El kellett volna jon-
ndd! Olyan lett volna, mint az a vakdci6, amire sosem tudtunk el-
menni.

— Vanessa — halkan mondja a nevemet, de cseppet sem szemreh4-
ny6an. Ereztem a szomordsigit, a csalédottsigit, amit semmiféle
megbocsdtds sem torolhetett el.

—Nem gond, anyu. De azért azt gondolnd az ember, hogy miu-
tan a fél életedet az Gton toltotred, kevésbé leszel kiakadva az utaz-
gatdstol!

Ugy tlint, abban a percben, hogy eldontétte, leszdll az apdm tur-
nébuszdrdl csak néhdny héttel a sziiletésem el6tt, soha tdbbet nem
akart tdl messzire menni az otthondtdl. New Yorkba is csak pdrszor
ldtogatott el, amit rengeteg unszolds és tervezés el6zott meg.

— Phil nem tud olyan sok szabadnapot kikérni. Es mikor sikeriil
szabadsdgra mennie, nem azzal akarja tolteni, hogy korberohanja Is-
ten egész teremtett vildgit.

Anya akkor ment hozzd a mostohaapimhoz, amikor kozépis-
koldba jartam. Addigra én mdr fél libbal kint voltam az ajtdn, igy
nem igazdn melegedtiink dssze az Gjdonsiilt ,apdimmal”. Anyu azt
mondta, hogy Phil élete szerelme, de tdle egyszer sem ragyogortt fel
gy, mint azon néhdny ritka alkalommal, amikor rd tudtam venni,
hogy meséljen az apdmrél. Philbe annyi személyiség szorult, mint
egy babszembe, de azért boldognak tlintek. Hiséges volt, megbiz-
haté, és pont annyira elégedett azzal, hogy egy helyben élje le az éle-
tét, mint az anydm.

~O0I-A hangja felugrott egy oktdvot. — Sosem taldlod ki, kivel ta-
lalkoztam a varoshdzan! Phillel az adénkat mentiink befizetni, mikor

osszefutottunk Michael Browninggal. Tudtad, hogy megpélydzza a
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polgarmesteri posztot? O lenne a valaha volt legfiatalabb polgérmes-
teriink. Azt mondjdk, igazdn j6 az esélye a nyerésre is.

— J6 neki! Figyelj, most rohannom kell.

— Dehogy kell — dorgalt meg. — Kérdezett feléled. Szerette volna
tudni, hogy vagy. Még most is pont olyan joképd, mint amikor jdr-
tatok. Sosem fogom megérteni, hogy miért nem sikeriilt egytitt ma-
radnotok.

Mialatt az anydmat lefoglalta, hogy kiszolgilta a vendégeit az ét-
kezdében, és vezette otthon a hdztartdst az Gj férjének, én valaho-
gyan Callaway tigyeletes bélkirdlydnak radarjdra kertiltem. Ez renge-
teg ldnyt fel is bosszantott, akik sorban 4llva vértak egy esélyre vele.

Michael Browning az a fajta srdc volt, akivel minden ldny lenni
akart, és akivel minden srdc joban akart lenni. J6 humor, j6 nevi csa-
lad, igéretes jovd, és rajongds az olyan linyokért, akik a vdros rossz fe-
lére sziilettek. Pontosan az a fajta srdc, akit az anyukdm nekem szdnt
volna. Valaki, aki nem is lehetett volna nagyobb ellentéte annak a
magdnyos farkasnak, akinek sem ideje, sem hajlandésdga nem volt
ahhoz, hogy felneveljen engem.

— Elég sok oka volt annak, hogy szétmentiink, t6bbek kozott az is,
hogy én nem akartam az egész életemet Callaway-ben leélni, ahova
8t nyilvdnvaléan szdnta a sors.

- Ugy beszélsz réla, mintha a legrosszabb hely lenne a f5ldon. So-
sem fogom megérteni, hogy miért élsz szivesebben abban a koszos
varosban azokkal az emberekkel. Itt megvolt az életed.

— Az a te életed, és én oriilok a boldogsigodnak. Oszintén. De
most megérkeztem David lakdsa elé, tgyhogy mennem kell. Mdr
var rim. — Még mindig egy hdztémbnyire jirtam a f6nokom SoHo

negyedben taldlhaté otthondtél, de muszdj volt azon nyomban
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letennem a telefont, mielétt még a beszélgetés sokkal rosszabbra for-
dulhatott volna. — Majd irok, ha leszdllt a gépem — tettem hozzd.

— Ko6szoném. Tudod, hogy egész végig aggddni fogok.

—Tudom jél, de semmi okod az aggodalomra!

Egy pillanatra elhallgatott.

— Szeretlek, kincsem — mondta, megint halkan és bdjosan, mint
mikor egy édesanya leteszi aludni a kisbabdjit, azzal az igérettel,
hogy a vildgon minden rendben lesz.

A bosszankoddsom elpdrolgott; egy pillanatra 6 Gjra az anyukdm
volt, és nem a ndg, aki minden dlmdt feladta, és nem tudta megérteni,
hogy én miért nem tudtam lemondani a sajdt vdgyaimrol.

— En is szeretlek, anyu!

Lelassitottam a célallomdsom el6tt, és visszajitszottam magam-
ban a beszélgetést, amit az el6bb olyan gyorsan le akartam zdrni.
Felnéztem oda, ahol az épiiletek korvonala egybefolyt a kék-sziirke
ég szegélyével, egy kicsit eloddzva, hogy be kelljen lépnem a kapun.
A tavaszi szél koriilottem tdncolt. Megrdztam a fejem, prébélva el-
kergetni a zaklatott gondolataimat és a kellemetlen érzéseket, amik a
felszinre kivinkoztak.

Melody Hawkins és én nem mindig értettiik meg egymist, de 8
volt az egyetlen anyukdm. Mindig a részem volt, nem szdmitott, mi-
lyen messzire rohantam. Mdr réges-régen felhagytam azzal, hogy 6sz-
szeszedjek minden indokot, amiért én nem élhettem azt az életet,
amit nekem szdnt, mert ezzel mintha lefityméltam volna az 8 valasz-
tdsait.

Ezt nem akartam megtenni vele, mert bdrmennyire is nem ér-
tettiink egyet, nem {télkezhettem felette azért, amiért a legtobbet
prébdlta meg kihozni abbdl, ami az életben neki adatott. Szegény-

ségben nétt fel egy népes csalddban, ahol sosem jutott rd elég id6.
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Beleszeretett a nem megfeleld férfiba, és kovette egy olyan kalandba,
aminek az eredménye én lettem. Es a ketténk szdmdra mindig igye-
kezett a lehetd legjobb koriilményeket biztositani.

Ennek ellenére nagyon messzire jottem Callaway-t8l, és nem
akartam hdtranézni. Nem akartam az aprécska vdroskdra gondolni,
ahol felnevelt, vagy Michael Browningra, ahogy a helyi ranglétrin
lépkedett. Az életem tdl gyorsan porgéte ahhoz, hogy visszafele sod-
rédjak. Mér egyéltalin nem szdmitottak.

Beszivtam a vérosi levegdt, egy faradt séhajjal kiftjtam, majd be-
léptem az épiiletbe. Mikor megkdzelitettem a recepcidspultot, egy
rosszul szabott sziirke oltonyt viseld fiatal férfi emelte rdm a tekin-
tetét.

— Vanessa Hawkins vagyok, David Reillyhoz jottem — mondtam
udvarias mosollyal.

— Egy pillanat. — A fiiléhez emelte a telefonkagylét. — Egy fiatal
holgy érkezett 6nhéz, Mr. Reilly. Vanessa Hawkins. Felkiildhetem?

A gyomrom gorcsbe randult, mikor meghallottam Reilly telefon-
bl kisz(irddd, fojtott hangjit. Oszton, taldn. Vagy a testem szokdsos
reakci6ja a hanghordozdsira, még ilyen tdvolsdgbdl is.

A fiatal férfi visszatette a kagylo, és a liftek felé biccentett.

— Mar vdrja 6nt. Mdris felmehet.

Pér pillanat mulva mér dtban voltam felfelé. NekidSltem a lift hi-
vos fémfaldnak, és hagytam, hogy az agyam a ma esti terveimen és a
hén dhitott nyaraldson kattogjon, amit kevesebb mint huszonnégy
6rdn beliil el is kezdhetek élvezni.

Annak ellenére, hogy szombat volt, Reilly szivességet kért t6lem,
és én kelletleniil bér, de rabdlintottam. A ruhdit az Upper East Side-i
hazaba szallitottdk ki a tisztitébol. Ahelyett, hogy azzal bizott volna

meg, hogy meghagyjam az 01j cimét a tisztiténdl, ragaszkodott hozz3,
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hogy magam menjek el és hozzam el 8ket, hogy legyen mit viselnie a
kovetkezd heti megbeszéléseken.

David Reilly vészesen prébéra tette a tiirelmemet az elmdle két
évben, amit az alkalmazdsiban toltottem. Bizonyos napok jobban
mentek a tobbinél, de mikor mdr épp azt hittem volna, hogy betelt
a pohdr a szarsdgaival, valahogy mégis taldltam elég Iélekjelenlétet a
kitartdshoz. Nap nap utdn megigértem magamnak, hogy ezentil va-
lami fantasztikus var majd rdm.

Az ajt6 kinyilt, és én kiléptem a liftbl, majd hallottam a halk su-
handst, amint visszacsukédott mégottem. Hirtelen rettenetesen ki-
csinynek és nem ideillének éreztem magam. Elhallgattattam a bel-
s6 monolégomat, mikdzben szimba vettem a hely irigylésre méltd
részleteit. Sima, sotét fapadld, letisztult, modern berendezés, és né-
hany, a helyiségeket elvdlaszté tivegfal jellemezte a lakdst, ami még
New York-i mércével mérve is igen terjedelmes volt. A tdgas mdso-
dik szintr8l nem is beszélve, ahovd lebegd 1épcsd vezetett. Elképzelni
sem tudtam, hogy egy ilyen hely mennyibe fijhat, de ismerve Reillyt
és a cégilinknél kamatoztatott pénziigyi képességeit, ez siman belefért
a koltségvetésébe.

Reilly jelent meg a lépcsé tetején, és gyorsan lesietett a fokokon
hozzdm, ahogy a lifttdl par lépésre dlldogdltam. Sotétbarna puldvert
és kék farmert viselt. Meztelen ldbdt puha, barna papucsba bujtatta.
A hétkoznapisdga megriasztott. Csak nagyon ritkdn littam a f6no-
komet ugy, hogy nem dizdjner 6ltdnyben feszitett. Taldn kozvetle-
nebbnek tlint a hétkoznapi szettdl, bdr egyetlenegy dolgot sem tud-
tam volna megnevezni, ami kozds lett volna benniink, azon kiviil,
hogy mindketten emberek voltunk.

Nem nézett ki rosszul: metszd, sziirke szemét hatdrozott voni-

sok keretezték. Nagyjdbdl szézhetvenot centi magas lehetett, jo
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forméban tartotta magdt, és elég impondlé fellépéssel rendelkezett
ahhoz, hogy a rengeteg frusztriciém ellenére, amit a f8n6komként
& okozott, eszembe sem jutott volna valaha is keresztbe tenni neki.
A Wall Street vildgdban csak nagyon kevés férfi vagy né mert volna
szembeszallni vele.

Kinyujtotta a kezét a vallfikon 16g6 ruhdkért, amiket a vllamon
dtvetve, sajgo kisujjal tartottam.

— Nagyszer(i — mondta, és az egész csomagot egy kozeli fotelba ha-
jitotta. Fekete-fehér mintdzatd, erésen modern kiilseji butor volt,
ami tokéletesen passzolt a szoba berendezésébe.

Pislogtam egyet, kitépve magam az ingerek tilcsorduldsdbél, amit
a lakds és az eléttem 4116, szokatlanul mds Reilly okozott.

— Jél néz ki a hely — néztem kérbe. — Igazdn pompdsan fog festeni.
Persze, miutdn kicsomagoltdl.

Majdnem mosolygott.

— Latnod kellett volna a Sutton Place-i hdzat!

Ha a hdz, ahol a volt feleségével laktak, csak feleennyire fénytizd,
nem bdntam volna, ha ott is Ggy korbebdmészkodhattam volna,
mint most itt.

— Biztosan gy6ny6ri volt.

A tekintete megkeményedett, amitdl a gyomrom megint gorcsbe
randult. Valami rosszat mondtam? Erthetetlen hangot hallatott, az
dllkapcsa megfesziilt.

— Nos, a kurva megtarthatja maginak — motyogta.

Idegesen rdgtam beliilrdl a szimat. A tinta még meg sem szdradt a
valasi papirjaikon, és tigy tiint, ez volt az utolsé stddiuma a Cheryl-
t6l valé elszakaddsinak. Mostandban mar alig emlitette meg. Ami-
6ta csak a személyi asszisztenseként dolgoztam, a tdrsasdgi életiik —

legaldbbis az a része, amibe én is beleldttam — szinte egyszer sem
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keresztezte egymadst. Cheryl sokat utazott, ami gyakori magyardzat
volt arra, hogy miért nem tudott részt venni a céges eseményeken.
Taldn ezért is volt olyan fontos, hogy én viszont megjelenjek rajtuk.

— Hoztam kédvét. — Kihtiztam a pohardt a tart6bél, és odaadtam
neki. Fél koffein, zsirszegény, tripla grande mocha. Nem kérte, hogy
vegyek, de gondoltam, a biztonsdg kedvéért hozok egyet.

Elfogadta, de nem nézett a szemembe.

— Kicsit késé van a kdvézdshoz.

Ennyit a kiszonomrél, pufogtam magamban. Ezt egy kicsit tdl
gyakran tettem koriilotte. Taldn tobb tisztelettel bdnna velem, ha
megkovetelném. De esélyesebb, hogy ehelyett egyszertien csak ki-
ragna.

Reilly belekortyolt az italba, majd megfordult, hogy elsétdljon.

— De azt hiszem, elég sok pakolnivalém van — mondta, és elkezd-
te letépni a celluxot az egyik dobozrél, amibdl j6 par allt feltornyoz-
va a szoba kozepén.

Rdm pillantott a szeme sarkdbdl, ami olyan egyértelmti jelzés volt,
mintha csak kimondta volna: Mire vdrsz még?

Azt akarta, hogy segitsek. Es barmely masik nap gondolkodds nél-
kiil felajanlottam volna. Ha a munkahelyiinkén valami nyomta a
véllt, én be voltam programozva, hogy megtegyek barmit, amivel
csokkenthettem a terheit. De az 6rddgbe is, ma szombat volt, és a
munkahét dsszes firadalma a csontjaimban sajgott — és ezt a sajgdst
néhdny martinivel terveztem enyhiteni a bardtaim tdrsasdgaban.

— Nos, akkor azt hiszem, jobb is, ha hagylak rendezkedni. Még
be sem pakoltam az utazdshoz — hazudtam. Az igazsig az volt, hogy
mér induldsra készen dllt minden csomagom, még a hajdpolds-
hoz sziikséges cuccaimat is dtedledttem kicsi mtianyag tivegesékbe.

Az 6ra nem tudta elég gyorsan eliitni az induldsom 6rdjit. De ahogy
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a gyiimolcsos koktélok és a napsiités pompds gondolata dtsuhant lel-
ki szemeim el8tt, nem tudtam figyelmen kiviil hagyni, ahogy az iz-
gatottsdgom lassan blintudattd és szorongdssd vélt.

— Nehéz lesz a j6v6 hét nélkiiled — mondta Reilly kurtdn, kétséget
sem hagyva efel6l. — Be lesz kapcsolva a telefonod?

— Igazsdg szerint nem tudom, hogy lesz-e ott hdlézatom — mo-
tyogtam.

Megint érthetetlen hangot hallatott, ami annyit jelentett: Oldd
meg, Vanessa! Fogalmam sem volt, hogy a képességem, amivel deké-
doltam, amit a f6n6kéom ki sem mondott, inkdbb fantasztikus asz-
szisztenssé, vagy teljesen Sriiltté tett. De ez mindegy is volt, mert 4gy
sejtettem, nagyon hosszi éjszaka elé fogok nézni.

— Sziikséged van segitségre? — kérdeztem végiil, gytldlve a szava-
kat, és még jobban gytil6lve a vilaszt, amirdl tudtam, hogy mindjdrt
meghallom.

A f8nokdm a fejével a konyha irdnydba intett, aminek magas ab-

lakait szinte teljesen eltakarta tobbsornyi egymdsra pakolt doboz.
— Kezdheted azokkal a dobozokkal ott.





